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INSTRUKCJA OBStUGI

Kompresor olejowy 8L /mobilny/
Typ: G80316, Model: BM-0.036/8

.....

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokladnie zapoznac¢ sie z niniejszg
instrukcja obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka, jakie moze
wystapi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkéw ich uzytkownika.

00@v (€ &




Instrukcja obstugi

{EEKO



JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow
zamieszczone w instrukcji zd;ec:a oraz rysunki majag
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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OPIS ZNAKOW ZNAJDUJACYCH SIE NA KOMPRESORZE

Produkt zgodny z wymogami CE

Instrukcja obstugi

PRZECZYTAJ
INSTRUKCJE

UWAGA! NIEBEPIECZENSTWO

GORACA POWIERZCHNIA
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UWAGA!
WYSOKI POZIOM
HALASU

UWAGA! Wysoki poziom hatasu

CHRON StUCH
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DANE TECHNICZNE

Maksymalny pobér mocy 1,5 kw / Moc robocza 0,75 kw
230 volt 50 Hz

2850 r/min

max. cisnienie 8 bar

pojemnosc¢ zbiornika 8 litrow

wydajnos¢ 118 L/min

Kompresor spetnia wymagania § 18 ust. 1 pkt 1 i 2a rozporzgdzenia Ministra Gospodarki z dnia
23 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla prostych zbiornikéw cisnieniowych
oraz dyrektywg 2009/105/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 wrzesnia 2009 r.
odnoszgcy sie do prostych zbiornikéw cisnieniowych.

Kompresor olejowy firmy GEKO jest urzgdzeniem przeznaczonym do sprezania powietrza w
zbiorniku, ktoéry jest czescig kompresora. Sprezone powietrze moze by¢ wykorzystywane do
napedu réznego rodzaju urzgdzen i maszyn np. do uszczelniania, smarowania, zszywania,
wbijania gwozdzi, czyszczenia, przedmuchiwania, sporadycznego natryskiwania i pompowania
ogumienia samochoddw osobowych i ciezarowych.

BEZPIECZENSTWO

- Aby unikng¢ pozaru lub wybuchu nigdy nie rozprzestrzeniaj tatwopalnych ptynéw w poblizu
kompresora.

- Silnik kompresora oraz sam kompresor podczas pracy produkuje iskry. Iskry w potgczeniu z
tatwopalnymi ptynami takimi jak benzyna powodowa¢ mogg pozar lub wybuch. Nie pal podczas
pracy urzgdzenia. Uzywaj kompresora w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. W poblizu
kompresora nie uzywaj pojemnikéw pod cisnieniem sprayow.

- Rozpuszczalniki takie jak trojchloroetan i chlorometylen mogg chemicznie reagowaé z
aluminium uzywanym w produkcji pistoletéw do malowania, i innych akcesoriéw lakierniczych i
powodowac wybuchy. Jesli uzywasz tych rozpuszczalnikow korzystaj akcesoriow do malowania
wykonanych ze stali nierdzewne;j.

- Nigdy nie kieruj strumienia powietrza wyrzucanego przez kompresor bezposrednio na
cztowieka i nie wdychaj go.

- Kompresor nie nadaje sie do celéw medycznych.

- Nigdy nie spawaj zbiornika kompresora. Moze to bezposrednio doprowadzi¢ do zagrozenia i
uszkodzenia kompresora a takze do utraty gwarancji.

- Nigdy nie uzywaj kompresora na zewnatrz podczas deszczu ani na mokrym podtozu. Moze to
doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

- Nigdy nie zostawiaj kompresora wigczonego i podtgczonego do pradu jesli go nie uzywasz.

- Zawsze spuszczaj powietrze ze zbiornika przed serwisowaniem kompresora oraz jesli nie
masz zamiaru z niego korzystac.

- Przed podtgczeniem akcesoriow pneumatycznych do kompresora sprawdz ich wskaznik
ci$nienia i wyreguluj kompresor tak aby nie przekraczat maksymalnego cisnienia podtgczanych
urzgdzen.

- Te czesci kompresora, ktére nagrzewajg sie do wysokiej temperatury lub sg ruchome ukryte sg
pod obudowa.

- Aby unikng¢ poparzen i zranieh nie zdejmuj obudowy kompresora. Przed przenoszeniem lub
serwisowaniem kompresora zawsze upewnij sie, ze nie jest juz goracy.
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- Przed malowaniem z uzyciem kompresora przeczytaj etykiety uzywanych farb oraz lakieréw i
zapoznaj sie z zasadami bezpieczenstwa. Uzywaj maski ochronnej podczas rozpylania aby
zapobiec wdychaniu toksycznych substancji.

- Zawsze uzywaj okularow ochronnych podczas uzywania kompresora. Nigdy nie rozpylaj
zadnych substancji w strone cztowieka lub jakichkolwiek czesci ciata.

- Pod zadnym pozorem nie wolno regulowac¢ wtgcznika ciSnieniowego oraz zwalnia¢ zaworu
bezpieczenstwa.

- Prowadzi to do utraty gwarancji. Zawory te zostaty fabrycznie wyregulowane tak, aby
kompresor pracowat z najwyzszg wydajnoscia.

- Osuszaj zbiornik kompresora codziennie aby zapobiec korozji.

- Codziennie otwieraj zawor cisnieniowy aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

- Oczyszczaj go z wszelkich zanieczyszczen.

- Aby zapewniona byta odpowiednia wentylacja kompresor umieszczony powinien by¢ 31cm od
Sciany.

- Pomieszczenie, w ktérym uzywany jest kompresor musi by¢é dobrze wentylowane.

- Jesli konieczny jest transport kompresora, przymocuj go stabilnie. Zmniejsz cisnienie zbiornika
przed transportem.

- Chroh waz pneumatyczny i kabel elektryczny przed uszkodzeniami i nakluciami.

- Sprawdzaj raz w tygodniu czy nie ma przetarC, jesli zauwazysz nieprawidtowosci wymien
uszkodzone elementy.

Wskazowki bezpieczenstwa dla prac ze sprezonym powietrzem i pistoletem do
przedmuchiwania

- Kompresor i przewody osiggajg podczas pracy wysokie temperatury. Dotykanie ich prowadzi
do

poparzen.

- Zasysane przez kompresor gazy lub opary muszg by¢ wolne od domieszek, poniewaz mogg
one w kompresorze prowadzi¢ do zapalenia lub eksplozji.

- Przy poluzowaniu szybkoztgczki nalezy przytrzymac¢ rekg element sprzegajgcy weza, aby
unikng¢ zranien przez podrywajacy sie waz.

- Przy pracach z pistoletem do przedmuchiwania nosi¢ okulary ochronne. Ciata obce i
zdmuchiwane czesci mogg tatwo spowodowacé zranienia.

- Nie dmuchac pistoletem do przedmuchiwania na inne osoby i nie czysci¢ nim zatozonych
ubran.

Wskazowki bezpieczenstwa przy spryskiwaniu farba

- Nie stosowac lakierow lub rozpuszczalnikow o temperaturze zaptonu nizszej niz 55° C.

- Nie nagrzewac lakierow i rozpuszczalnikow.

- Gdy pracuje sie z cieczami szkodliwymi dla zdrowia, w celu ochrony wymagane jest uzycie
urzgdzen filtrujgcych (maski ochronnej na twarz).

- Zwracac réwniez uwage na podane przez producentéw tych materiatow informacje o srodkach
ochronnych.

- Przestrzega¢ danych i oznaczen zasad postepowania z materiatami niebezpiecznymi
umieszczonych na opakowaniach obrabianych materiatbw. Ewentualnie podjg¢ dodatkowe
srodki ochrony, w szczegolnosci nosi¢ odpowiednie ubranie i maski.

- Podczas spryskiwania, jak i w miejscu pracy nie wolno pali¢. Opary po farbie sg takze
tatwopalne.
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- Paleniska, otwarte swiatto lub urzgdzenia wytwarzajgce iskry nie mogg znajdowac sie w
poblizu lub by¢ uzywane.

- Nie przechowywac i nie spozywac potraw i napojow w pomieszczeniu, w ktérym sie pracuje.
Opary po farbie sg szkodliwe.

- Pomieszczenie robocze musi by¢ wieksze niz 30 m3 i musi byé zapewniona wystarczajgca
wymiana powietrza podczas spryskiwania i suszenia. Nie spryskiwaC¢ pod wiatr. Zasadniczo
przy rozpryskiwaniu ftatwopalnych, ewentualnie niebezpiecznych $rodkéw przestrzegaé
postanowien lokalnych organdw policji.

- Przy potgczeniu z wezem cisnieniowym PVC nie obrabiac¢ srodkow takich jak benzyna lakowa,
alkohol butylowy, chlorek metylenu (skrocenie ,zywotnosci” urzgdzenia).

WAZNE INFORMACJE

- Kompresor jest zmontowany i od razu gotowy do dziatania i podtgczenia dodatkowych
narzedzi.

- Kompresor wyposazony jest w kotfa jezdne. Kota niwelujg wibracje. Pamietaj aby umiescic
kompresor na réwnej powierzchni bez spadkow.

- Ustaw kompresor tak aby byt do niego tatwy dostep. Uzywaj go w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

- Chron przed negatywnymi czynnikami atmosferycznymi. Aby zapewni¢ wydajng prace
powietrze wptywajgce do kompresora powinno by¢ zimne i czyste. Spadek temperatury
powietrza o 30C powoduje wzrost iloéci dostarczanego powietrza o 1%

- Wszelkiego rodzaju pyly, kurz i gazy powodujgce korozje sg szczegodlnie szkodliwe dla
kompresora.

CHARAKTERYSYKA, DZIALANIE | ZASTOSOWANIE

Kompresor motorowy, jednofazowy, wyposazony w chtodzenie powietrzem.

Sposoéb chtodzenia i smarowania jest niezwykle prosty a kompresor jest urzgdzeniem solidnym.
Kompresor napedzany jest bezposrednio przez silnik, wat korbowy napedza korbowdd
powodujgc jego ruchy w gore i w dot.

Korbowdd powoduje ruchy ttoka tam i z powrotem. Ruchy ttoka prowadza do zmiany ciSnienia
powietrza w cylindrze. Zawér powietrza w cylindrze pozwala powietrzu dostac sie do cylindra
poprzez filtr. Powietrze pod cisnieniem poprzez rure dostaje sie do zbiornika, nastepnie poprzez
waz pneumatyczny do narzedzi i powoduje ich dziatanie.

Kompresor ma szerokie zastosowanie w potgczeniu z wszelkiego rodzaju narzedziami
pneumatycznymi a takze dziata¢ moze z wieloma maszynami produkcyjnymi, medycznymi,
maszynami przemystu wtokienniczego.

Doskonaty takze do przedmuchiwania, pompowania opon i wielu innych prac przydomowych.
Przed pracg sprawdz dokfadnie zatgczone do kompresora dokumenty i zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi. Sprawdz czy wszystkie czesci dotgczone do kompresora sg prawidtowe. Upewnij sie,
ze urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie.

Przed uzyciem wyciggnij plastikowy korek zabezpieczajgcy i zastgp go dotgczonym do
kompresora zaworem oleju. Zatoz filtr powietrza.

Napetnij zbiornik olejem silnikowym do wyznaczonej linii. W zimie uzywaj oleju N32, latem NG8.
Nastepnie umies¢ wskaznik oleju z powrotem i uruchom kompresor. Urzgdzenie powinno
pracowac chwile bez obcigzenia. Upewnij sie, ze pracuje prawidtowo.

Podtgczaj narzedzia przy wytgczonym kompresorze, po podtgczeniu mozesz uruchomic
kompresor.
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Tak przygotowany jest gotowy do pracy.

Podczas pracy temperatura oleju nie moze przekroczy¢ 700C.

URUCHOMIENIE

Zanim podtgczysz urzgdzenie:

— pamietaj ze kompresor powinien znajdowac sie jak najblizej gniazdka do ktorego jest
podtgczony.

— upewnij sie, ze napiecie i inne parametry w sieci sg zgodne z tymi ktore znajdujg sie w
instrukcji i natabliczce informacyjnej kompresora.

— Pamietaj, ze urzgdzenie musi by¢ uziemione.

— Jesli kompresor znajduje sie daleko od zrodta pradu jego silnik moze pracowaé wolno, moze
buczec¢ lub w ogdle nie uruchomic sie. Spowodowane jest to spadkiem napiecia przez zbyt dtugg
odlegtos¢. Mozna temu zapobiec zwiekszajgc srednice kabla. (Nieprawidtowe napiecie zasilajgce
kompresor powoduje utrate gwaranciji)

Zanim uruchomisz urzgdzenie:

 sprawdz czy napiecie w sieci jest prawidtowe
* Manometr powinien wskazywac 0
» Sprawdz czy poziom oleju w skrzyni korbowej siega wyznaczonego poziomu

Wiacznik cisnienia i kompresora

» Kazdy kompresor wyposazony jest w czarny wtgcznik ci$nienia na ktdrego szczycie znajduje
sie wigcznik/ wytgcznik kompresora. W pozycji AUTO silnik uruchamia sie, w pozycji OFF
wytgcza sie. Jesli zajdzie potrzeba wytgczenia maszyny zanim przestanie pracowaé
automatycznie mozesz uzy¢ wytgcznika.

* Przed uruchomieniem kompresora cate powietrze znajdujgce sie w ttoku i rurze
doprowadzajgcej powinno by¢ usuniete przez wcisniecie przycisku na witgczniku cisnienia a
nastepnie ustawienia go do pozycji AUTO. Wtedy silnik uruchomi sie.

Automatyczne uruchomianie sie kompresora

* Raz uruchomiony kompresor witgcza sie i wytgcza automatycznie. Wtgcznik cisnienia wytgcza
kompresor kiedy cisnienie w zbiorniku osiggnie maksymalna wielkos¢ i uruchamia go ponownie
kiedy cisnienie w zbiorniku spadnie do minimalnego poziomu. Jesli z jakiego$ powodu chcesz
wytgczy¢ kompresor i od razu wigczy¢ go, powietrze z znad ttoka powinno by¢ upuszczone.

Regulacja cisnienia

» Kompresor wyposazony jest w filtr powietrza i regulator ci$nienia dzieki czemu cisnienie
wyjsciowe jest dostosowane do aktualnie wykonywanej czynno$ci.

PRACE KONSERWACYJNE

Regularna konserwacja zapewni efektowng i dlugotrwatg prace kompresora.

* Przed pracg zawsze sprawdzaj poziom oleju i zadbaj o to aby olej siegat wyznaczonego
poziomu. Wymien olej po 500 godzinach pracy. Zbiornik kompresora jest wyposazony w zawory
odwadniajgce.
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» Codziennie osuszaj zbiornik poprzez zawér upustowy znajdujgcy sie pod spodem zbiornika.
Odkre¢ zawdr, upus¢ wode a nastepnie zakre¢ zawor. Podobne prace konserwacyjne nalezy
wykonywac z chtodnicg i regulatorem cisnienia.
» Zawsze sprawdzaj czy w kompresorze nie ma przeciekdéw powietrza.
Sprawdzaj wszystkie przewody powietrza i podtgczenia w razie potrzeby zatamuj. Pamietaj, ze
przecieki powietrza prowadzg do znacznych spadkéw wydajnosci, strat energii a takze do
skrocenia zywotnosci kompresora.
* Przy pierwszym uruchomieniu nalezy sprawdzi¢ srube po 50 godzinach pracy. Pdzniej co 4
miesigce. Przed sprawdzeniem upewnij sie, ze gtowica cylindra jest chtodna. Sruby powinny byé
dokrecone z sita 23Nm
» Sprawdzaj i oczyszczaj filtr sprezonym powietrzem. Jesli jest bardzo zanieczyszczony wymien
wktad.
» Zawsze sprawdzaj, czy zawér mozna fatwo otworzy¢, sprawdzaj czy dziata prawidtowo.

OGLEDZINY

Zapewniono mozliwo$¢ dokonania ogledzin wnetrza zbiornika kompresora poprzez wziernik w
zbiorniku.

Ogledziny nalezy przeprowadzi¢ przy uzyciu sondy oswietlajgcej wnetrze zbiornika
wprowadzonej przez wziernik.

Po 200 godzinach pracy

Ustawienie i napiecie pasa

» Sprawdzaj po odtgczeniu kompresora od sieci. Koto pasowe silnika i koto zamachowe powinno
by¢ w jednej linii. Ruch pasa klinowego w jego srodkowym punkcie nie powinien przekraczac
12mm. Sprawdz takze czy sruby bezpieczenstwa silnika i pompy sg dokrecone. Kontroluj take
zuzycie pasa. Sprawdz czy koto pasowe i koto zamachowe jest zabezpieczone w swojej osi.

Co 4 miesigce lub po 500 godzinach pracy

» Wylej stary olej ze zbiornika i uzupetnij nowym olejem do wyznaczonego poziomu. Uzywaj
oleju klasy 40.

Co 6 miesiecy lub po 750 godzinach pracy

« Filtr lub regulator cisnienia powinien zosta¢ wyjety z kompresora i doktadnie wyczyszczony.
Jesli masz problemy z regulacjg cisnienia kompresora lub z jego przegrzewaniem sie wymien
gumowa membrane.

KONSERWACJA

KONSERWACJA GENERALNA

Czyszczenie

» Zachowuj czystos¢ kompresora zaréwno zewnatrz jak i wewnatrz urzgdzenia. Utrzymuj w
czystosci wszystkie

powierzchnie zewnetrzne. Czystos¢ wewngtrz urzgdzenia zapewnia prawidtowg prace
mechaniczng pompy i silnika. Czysto$¢ zewnetrzna zapewnia lepsze rozpraszanie energii
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i cyrkulacje powietrza.

Zawor odcigzajacy

» Czerwony wtgcznik na czarnym wigczniku cisnienia uruchamia maty zawor, ktéry wydmuchuje

powietrze znad ttoka oraz z rury doprowadzajgcej zbiornika. Raz na jakis czas przyciskaj

wigcznik by upewnié sie,ze zawor dziata prawidtowo i wydmuchuje powietrze.

Ssanie

* Delikatnie przyt6z dton do otworu wlotowego filtra. Ssanie powinno by¢ wyraznie wyczuwalne.
Jesli ssanie jest stabe sugeruje to zapchanie filtra lub uszkodzony zawér wlotowy.

Pierscien tlokowy

* Pierscien uszczelniajgcy i pierscien ttokowy oleju powinny zostac¢ sprawdzone jesli kompresor
zuzywa za duzo oleju. Wskazuje to na zuzyte pierscienie i nalezy je wymienic¢. Po zmianie
pierscieni lub innych elementow silnika zawsze wymieniaj olej na nowy.

tozyska

* Przy kontroli pierscieni ttokowych zawsze sprawdzaj skrzynie korbowa i tozyska korbowodu.
Sprawdzaj czy nie sg zuzyte i jesli to konieczne wymien je na nowe.

Kolo pasowe silnika

* Aby zmienic¢ koto najpierw odtgcz kompresor od sieci i zdejmij pasek. Nie probuj zdejmowac
kota przy pomocy miotka poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia tozyska.

PROBLEMY I ICH ROZWIAZANIA

PROBLEM ROZWIAZANIE

Za mate napiecie w sieci lub zte potgczenie.
Uszkodzony lub przeciekajgcy zawor zwrotny.
Silnik buczy Nieprawidtowo uruchomiony kompresor (zobac
procedure uruchamiania)

Wyciek oleju

Kompresor przegrzat sie i system

Nagte zatrzymanie silnika zabezpieczajgcy zatrzymat prace silnika.
Przepalit sie gtdwny bezpiecznik.
Kompresor odtgczyt sie od sieci.

Zapchany wilot filtra.

Pompowanie oleju Za mata lepkos$é oleju.

Za wysoki poziom oleju.

Zostat uzyty zly olej.

Zepsute obrecze ttoka lub Zle umiejscowione.
Cylindry ttoka zuzyte lub wyszczerbione.
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Stukanie lub grzechotanie

Instrukcja obstugi

Obluzowane koto pasowe lub luz osiowy w
wale silnika

Wegiel na szczycie ttoka.

Przeciek, uszkodzenie, zatkanie, brak zaworu
lub przeptywu powietrza.

Uszkodzony lub dziurawy przewdd.
Uszkodzone tozysko lub wat korbowy lub wat
silnika.

Obluzowany wentylator.

Spadek ilosci pompowanego powietrza

Zapchany wlot filtra

Przecieki powietrza w przewodach

Przeciek, uszkodzenie, zatkanie, brak zaworu
lub przeptywu powietrza.

Zepsute obrecze ttoka lub zle umiejscowione.
Zle ustawione odlegtosci lub zaklinowany
gwint.

Cylindry ttoka zuzyte lub wyszczerbione.

Zbyt czeste uruchamianie sie i
zatrzymywanie kompresora

Zbiornik wymaga oprdéznienia.
Przecieki powietrza w przewodach.
Zawor bezpieczenstwa jest nieszczelny.

Kompresor przegrzewa sie

Zalegajgce powietrze przy kole zamachowym.
Zawor bezpieczenstwa jest nieszczelny.

Za niski poziom oleju.

Przeciek, uszkodzenie, zatkanie, brak zaworu
lub przeptywu powietrza.

Zty kierunek lub rotacja.

Kompresor dziata ze zmniejszong
wydajnoscig

Sprawdz napiecie lub fazy (jesli kompresor jest
3 fazowy), sprawdz czy wszystko jest dobrze
podfgczone oraz sprawdz bezpieczniki silnika.
Uszkodzony zawdr zwrotny.

Silnik nie uruchamia sie

Sprawdz napiecie lub fazy (jesli kompresor jest
3 fazowy), sprawdz czy wszystko jest dobrze
podtgczone oraz sprawdz bezpieczniki silnika.
Zta regulacja mocy. Skontaktuj sie z
elektrykiem.

Sprawdz czy kondensatory silnika dziatajg
prawidtowo.

Sprawdz czy cisnienie zbiornika jest wyzsze od
maksymalnego. Pompa wigczy sie kiedy
cisnienie zbiornika

spadnie.
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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI ZBIORNIKA DO KOMPRESORA

Zbiornik cisnieniowy jest przeznaczony do magazynowania powietrza sprezonego i powinien by¢
eksploatowany przede wszystkim w trybie statycznym. Prawidtowe uzytkowanie zbiornika jest
podstawowym warunkiem zapewniajgcym bezpieczenstwo. W zwigzku z tym uzytkownik powinier
dziata¢ nastepujgco:

1) eksploatowac zbiornik w sposob wtadciwy w ustalonych granicach wielkosci cisnienia i
temperatury, podanych przez wytworce na tabliczce znamionowej i w sprawozdaniu prébnym,
ktore nalezy starannie przechowywac;

2) nie spawac czesci pod cisnieniem;

3) zapewni¢ wyposazenie zbiornika w dostateczng ilo$¢ sprawnie dziatajgcych urzadzen
zabezpieczajgcych i regulacyjnych; w razie potrzeby wymienia¢ je na nowe o takich samych
charakterystykach uzyskawszy uprzednio zgode wytworcy. Szczegodlnie wazny jest zawor
bezpieczenstwa, ktéry ma by¢ zainstalowany bezposrednio na zbiorniku bez mozliwosci
interpozycjonowania, powinien mie¢ przepustowos¢ wyzszg niz wlot powietrza oraz byc¢
nastawiony i zaplombowany na cisnienie 10 bar. Wskaznik cisnienia wskazujgcego niebezpieczny
poziom na cisnieniomierzu powinien by¢ oznaczony na czerwono;

4) w miare mozliwosci unika¢ eksploatowania zbiornika w pomieszczeniach niedostatecznie
wentylowanych; unika¢ instalowania zbiornika w poblizu zrédet ciepta czy tez substancji
tatwopalnych;

5) wyposazy¢ zbiornik w ttumik drgan, aby unikngé peknie¢ zmeczeniowych spowodowanych
drganiami zbiornika podczas eksploataciji; nie przymocowywac zbiornika ani zainstalowanych na
nim czesci do podtoza czy tez innych konstrukcji statych.

6) zapobiegac korozji: w zaleznosci od warunkdéw roboczych w zbiorniku moze zbierac sie
kondensat, ktéry musi by¢ codziennie usuwany. Czynnos$¢ te mozna wykonywac w trybie recznym
otwierajgc kurek spustowy lub postugujgc sie automatycznym urzgdzeniem do usuwania
kondensatu, jesli jest ono zainstalowane na zbiorniku. W zakresie konserwaciji: co roku
uzytkownik, lub specjalista z osrodka pomocy technicznej powinien sprawdzaé czy w zbiorniku nie
wytwarza sie ewentualnie kondensat wewnetrzny oraz przeprowadzac kontrole wizualng
zewnetrznego stanu zbiornika. Jesli zbiornik jest uzytkowany ze sprezarkg bezolejowa, lub w
Ssrodowiskach o wysokim stopniu wilgotnosci czy tez w warunkach niesprzyjajgcych
(niedostateczna wentylacja, czynniki agresywne...) sprawdziany te powinny by¢ przeprowadzane
czesciej. Przewidziane przez przepisy kontrole powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z prawami i
normami obowigzujgcymi na terenie kraju, w ktorym zbiornik jest eksploatowany.

7) Dziata¢ racjonalnie i rozwaznie zgodnie z istniejgcymi przepisami. SUROWO ZAKAZUJE SIE
SAMOWOLNEGO MANIPULOWANIA PRZEZ OSOBY NIEPOWOtANE ORAZ UZYTKOWANIA
ZBIORNIKA W SPOSOB NIEWLASCIWY. Uzytkownik musi przestrzegaé przepiséw prawnych o
uzytkowaniu urzgdzen cisnieniowych, ktére obowigzujg na terenie kraju eksploatowania zbiornika

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Kompresor olejowy 8L /mobilny/
Typ: G80316, Model: BM-0.036/8

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/EC z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, 2014/35/EU z dnia 26 lutego 2014
r.w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do
udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych
granicach napiecia, 2014/30/EU z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizagiji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej, 2005/88/EC z dnia 8 maja 2005 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszgcych sie do emisji hatasu do srodowiska
przez urzgdzenia uzywane na zewngtrz pomieszczen,
oraz norm EN ISO 12100:2010, EN 1012-1:2010, EN 60204-1:2018, EN IEC 61000-6-
1:2019, EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN ISO 3744:2010
jest identyczny z egzemplarzem , bedacym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr ISETC.001820200713 z dnia 03.06.2020 wydanego przez ISET Srl Unipersonale
Via Donatori del Sangue, 9, 46024 - Moglia (MN), Country : Italy
Phone : +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963
Email : iset@iset-italia.com, Website : www.iset-italia.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865
oraz certyfikatem OE190805. TOEQUG69 z dnia 05/08/2019
wydanego przez ENTE CERTIFICATIONE MACCHINE Srd
Via Mincio, 386, Provincia di Modena, Wiochy
Web: http//:www.entecerma.it E-mail: info@entecerma.it

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos¢, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie dokumentacji technicznej odpowiada: Iy o
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /ﬁ// """"""""

mgr Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Kietlin, 31.07.2021
Miejsce i data wystawienia
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Zawor bezpieczrnistwa do kompresora olejowego
Kompresor olejowy 8L G80316

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2014/68/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do dostepniania na rynku urzgdzen cisnieniowych
jest identyczny z egzemplarzem, bedgcym przedmiotem certyfikatow oceny
typu WE nr Z-1S-AN1-MAN-20-08-2708744-04115611 z dnia 04.08.2020
wydanego przez
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
80686 Minchen Country : Germany
Phone : +49 (0) 89 57910 Fax : +49 (0) 89 57912157
Email : info@tuev-sued.de Website : www.tuev-sued.de
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0036

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie dokumentacji technicznej odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

mgr Larysa Kowalczyk

Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej

Kietlin, 31.07.2021
Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The first startup of this device, in the sense of the manual, is a legal step
that the user of the device confirms that he has read and understood the
manual and all the consequences of one's own volition.

GENERAL SAFETY

Warnings

WARNING Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/ or serious injury. Save all warnings and
instructions for future reference.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate the Compressor in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Compressor motors produce sparks which may ignite the dust o
fumes.

c. Keep children and bystanders away from an operating compressor.

2. Electrical safety

a. Compressor plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with a grounded compressor Standard plugs and matching outlets will reduce risk
of electric shock.

b. Do not expose the compressor to rain or wet conditions. Water entering a compressor will
increase the risk of electric shock.

c. Do not abuse the cord. Never use the cord for pulling or unplugging the compressor. Keep cord
away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk ¢
electric shock.

3. Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating this compressor.
Do not use this compressor while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating a compressor may result in serious personal
injury.

b. Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Safety equipment such as a
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

c. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to powe
source or moving the compressor.

d. Only use safety equipment that has been approved by an appropriate standards agency.
Unapproved safety equipment may not provide adequate protection. Eye protection must be
ANSlapproved and breathing protection must be NIOSHapproved for the specific hazards in the
work area.

4. Compressor use and care

a. Do not use the compressor if the switch does not turn it on and off. Any compressor that canno
be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

b. Disconnect the plug from the power source of the compressor before making any adjustments,
changing accessories, or storing it. Such preventive safety measures reduce the risk of starting th
compressor accidentally.
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c. Store an idle compressor out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with
the compressor or these instructions to operate it. A compressor is dangerous in the hands of
untrained users.
d. Maintain the compressor. Keep the compressor clean for better and safer performance.
Following instructions for lubricating and changing accessories. Keep dry, clean and free from oil
and grease. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the compressor’s operation. If damaged, have the compressor repaired
before use. Many accidents are caused by a poorly maintained compressor.
e. Use the compressor in accordance with these instructions, taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the compressor for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.

AIR COMPRESSOR SAFETY WARNING

1. Risk of fire or explosion - Do not spray flammable liquid in a confined area or towards a hot
surface. Spray area must be well-ventilated. Do not smoke while spraying or spray where spark
or flame is present. Arcing parts - Keep compressor at least 20 feet away from explosive vapors,
such as when spraying with a spray gun.

2. Risk of bursting - Do not adjust regulator higher than maximum stated pressure of attachment.
. Risk of injury - Do not direct air stream at people or animals.

. To reduce the risk of electric shock, do not expose to rain. Store indoors.

. Wear ANSI-approved safety goggles during use.

. Do not use to supply breathing air.

. Do not use the air hose to move the compressor.

. Drain Tank daily and after use. Internal rust causes tank failure and explosion.

9. Add correct amount of compressor oil before first use and every use. Operating with low or no
oil causes permanent damage and voids warranty.

10. Do not remove the Pressure Switch cover or adjust the internal components.

11. Do not use the air hose to move the compressor.

12. Compressor head gets hot during operation. Do not touch it or allow children nearby during
or immediately following operation.

13. Release the pressure in the storage tank before moving.

14. The use of accessories or attachments not recommended by the manufacturer may result in
a risk of injury to persons.

15. USE OF AN EXTENSION CORD IS NOT RECOMMENDED. If you choose to use an
extension cord, use the following guidelines:

O ~NO Ok~ W

a. Make sure your extension cord is in good condition.

b. Be sure to use an extension cord which is heavy enough to carry the current your product will
draw. An undersized cord will cause a drop in line voltage resulting in loss of power and
overheating.

WORK PIECE AND WORK AREA SET UP

1. Designate a work area that is clean and well-lit. The work area must not allow access by
children or pets to prevent injury.

2. Locate the Compressor on a flat level surface to ensure proper pump lubrication and to
prevent damage to the unit. Keep at least 12” of space around the unit to allow air circulation.

3. Route the power cord from the compressor to the grounded wall outlet, along a safe path
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without creating a tripping hazard or exposing the power cord to possible damage.

CLEANING, MAINTENACNCE AND LUBRICATION

1. BEFORE EACH USE, inspect the general condition of the Air Compressor. Check for loose
hardware, misalignment or binding of moving parts, cracked or broken parts, damaged electrical
wiring, and any other condition that may affect its safe operation.

2. AFTER USE, wipe external surfaces of the tool with a clean cloth.

3. WARNING! If the supply cord of this power tool is damaged, it must be replaced only by a
qualified service technician.

MAINTENANCE SCHEDULE

Following are general guidelines for maintenance checks of the Air Compressor.

Note: The environment in which the compressor is used, and the frequency of use can affect how
often you will need to check the Air Compressor components and perform maintenance
procedures.

Daily:

a. Check oil level.

b. Check for oil leaks.

c. Make sure all nuts and bolts are tight.

d. Drain moisture from air tank.

e. Check for abnormal noise or vibration.

f. Check for air leaks.

g. Wipe off any oil or dirt from the compressor.

Weekly:
a. Inspect Air Filter.
b. Inspect Oil Plug.

Monthly:

Inspect Safety Valve.

Every 6 months or 100 Operation Hours:
Replace Pump oil.

Product of

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko

www.geko.pl
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z o.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Air compressor 8L
Type: G80316, Model: BM-0.036/8

meets the requirements of the directives of the European Parliament and of the Council:

2006/42 | EC of 17 May 2006 on machinery, 2014/35 / EU of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market
of electrical equipment designed for use within certain voltage limits, 2014 / 30 / EU of February

26, 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility, 2005/88 / EC of May 8, 2005 on the approximation of the laws of the Member

States relating to the emission of noise into the environment by second-hand equipment

outdoors,
and standards EN ISO 12100: 2010, EN 1012-1: 2010, EN 60204-1: 2018, EN IEC 61000-6-1:
2019, EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011 + AC: 2012, EN IEC 61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3: 2013 + A1: 2019, EN ISO 3744: 2010
is identical to the copy that is the subject of the assessment certificate
EC type no. ISETC.001820200713 of 03/06/2020 issued by ISET Srl Unipersonale
Via Donatori del Sangue, 9, 46024 - Moglia (MN), Country: Italy
Phone: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, Website: www.iset-italia.com
Identification number of the notified body: 0865
and certificate 0E190805. TOEQUG69 of 05/08/2019
issued by ENTE CERTIFICATIONE MACCHINE Srl
Via Mincio, 386, Provincia di Modena, Italy
Web: http //: www.entecerma.it E-mail: info@entecerma.it

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the -

technical file: K// ,,,,,,,,,,,,,,,
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /
mgr Larysa Kowalczyk

Kietlin, 31.07.2021 R
Place and date uthorised person
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This product was CE marked - 21

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Safety valve for Air compressor 8L G80316

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2014/68/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of pressure equipment,
complies with the CE certificate
CE Type no. Z-1IS-AN1-MAN-20-08-2708744-04115611 of 04.08.2020
issued by
TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstralle 199
80686 Minchen Country : Germany
Phone : +49 (0) 89 57910 Fax : +49 (0) 89 57912157
Email : info@tuev-sued.de Website : www.tuev-sued.de

Notified Body number : 0036

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

................. y %/: 47/k/
//

Larysa Kowalczyk

Authorised person

Kietlin, 31.07.2021
Place and date
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | .ottt ettt
W przypadku niewystarczajacej ilo§ci miejsca prosimy kontynuowa¢ na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z datg sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyskac gwarancj¢ na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbedny na dostarczenie i odbidr sprzetu przez serwis, a takze o czas dostawy czes$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narz¢dziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertta, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgloszonej reklamacji, Gwarant wedtug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwroci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nast¢puje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione wczesniej koszty ushugi serwisowej

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





